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Folklorliq shigarmalar asirler dawaminda xaliqtin jiynagan ham saqlap kelgen
milliy bayliglari. Xaliq awizeki doretpelerinde xaliqtin asirlik armanlari, jagst Omirdi,
adalat ushin guresken hareketleri ham oy-qiyallar1 saqlanadi. Xaliq awizeki adebiyati
har tarli janrlarda qaliplesken ham rawajlangan. Sol janrlardin biri — naqil-maqallar.
Naqil-maqallar az s6z benen teren mazmundi berip, xaliqtin tariyxi, jillar boy1
jiynagan tajiriybesin 1gshamlastirip keyingi awladqa tusindiredi. Naqil-magallar —
xaliq psixologiyasinin da aynasi. Sebebi, naqil-maqallar arqali sol xaliqtin jasaw
jagdayl, turmisi, salt-dastari ham milliyligi sawlelenedi. Inglis hdm qaragalpaq
folklorimin bay gaziynelerinen bolgan naqil-maqallar ham olardin quramindagi
qollanilgan  “Labour/Miynet” koncepti verbalizatorlarin  leksika-semantikasi,
grammatikas1 haqqinda aytip otiw ormnli. Songir wagqitlarda naqil-magallard: til
iliminde paremiologiya atamasi menen ataw da ken tamimaliligga iye bolmagqta.
Paremiologiya tildegi bekkem madeniy stereotiplerdi de anlatadi.

Naqil-maqgal tekstlerin awdarmanin lingvomadeniy qasiyetleri kézqarasinan
analiz etemiz: Tekstte miynet iskerligine tiyisli tiykargi koncept birliklerinin
qaragalpaq ham ingliz tillerindegi ekvivalentleri korsetilgen:

- Qaraqalpaq tilinde: miynet, jums, is, enbek, hareket

« Inglis tilinde: job, work, try, labour.

Qaragalpaqg tilinde miynetti anlattw ushin har tarli sézlerden paydalaniladi,
olardin ayirimlarinda qosimsha maniler ushraydi:

Miynet - kobirek mashaqatli, qatan jumis penen baylanisli;

Jumis - uliwma manide islew;

Enbek - hareket, doretiwshilik penen baylanisli jumas;

Hareket - iskerlik, hareket, belsendilik.

Inglis tilinde:

Job - arnawl1 bir jumis, lawazim.

Work - uliwma maniste islew.

Labour - fizikaliq, mashagatli miynet.

Try - hareket, quymshilig, bul inglis tilinde sdylesiwshi madeniyat mentalitetine
pat beredi, qirsiqliq ham gatanliqga qaratilgan.
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Nagqil-magallar ham olardin madeniy mazmunin aniglawda tamendegi eki misal
miynet ham awmet siyaqli ménilerdi aship beredi:

Miynettin kozin tapgan, baxittin ozin tabadi;

If a job is worth doing it is worth doing well.

Eki naqilda da sapali jumis zarurligi aytip otken bolsa, garaqalpaq tilinde
jumistih manisin tabiw ideyas1 (ko6zin tapgan), inglis tilinde bolsa jumis sapasi aytip
otkilgen.

Lingvomdadeniy ayirmashiliqlar qatarina, qaraqalpaq tilinde miynet kobinese
parawanliq, hasildarliq ham tébiyaat hadiyseleri (bereket, enbek etsen emersen)
menen baylanisadi. Al, inglis tilinde jumisqa qatanliq ham qatanliq prizmasi arqali
qaraladi (try, try and try again). Sonin menen, qaraqalpaq tilinde tabiyaat penen
baylanisli metaforaga (harekette - bereket bar) tustinlik beriledi, inglis tilinde bolsa
racional gatnas (If a job is worth doing it is worth doing well).

Analiz koérsetedi, qaraqalpag madeniyatinda miynettin tibiyly uyqaslyq,
parawanliq hdm rawajlaniw menen berilse, inglis madeniyatinda bolsa shidamliliq
ham atqariw sapasi menen baylanisliligi bolek aytip otken. Naqillardi awdarmalawda
madeniy manilerdi saqlap galiw ushin buni esapqa aliw kerek.

Altin otta belli, Adam miynette belli; Adamd: sharshatqan zattin — Bari miynet;
Adamd: isinen bilesen, Maldy tisinen bilesen, Jan qiynamay jumis pitpes, Talap
qimay muratqa jetpes, Erte turg‘an jigittiy wisqi artiq, Erte turg ‘an qatinniy bir iSi
artiq; Jigit kelse iske, G ‘arrt kelse asqa; Many hands make light work; All work and
no play makes Jack a dull boy; Hard work never did anyone any harm; Only fools
and horseswork; The work shows the workman; One chick keeps a hen busy-.

“Miynet” konceptinin en tiykargr gewdelendiriwshisi eki izertlenip atirgan
tillerde ham adam leksikaliq birligi esaplanadi. Usinis etilgen naqillarda tiykargi
lingvistikaliq birlikler “man” ham “adam” bolip, olar insand1 miynet iskerligi oray1
retinde anlatadi. Biraq, olardin eki tilde qollaniliwinda pariq etedi:

Qaraqalpaq tilinde “adam” kobirek insannin miynetke gatnasi arqali onin jeke
paziyletlerin aytip otedi: Joglig miynette belli; Adamdi isinen bilesen, Maldi tisinen
bilesen.

Bunda tiykarg1 itibar shaxstin miynette korinetugin bolgan etikaliq ham
etnikaliq paziyletlerine qaratiladi.

Inglis tilinde “man” s6zi kemrek aytiladi, biraq ddetde miynetti turmistin zararli
boélegi retinde korsetedi: Hard work never did anyone any harm; The work shows the
workman.

L https://hallofpeople.com/en/proverbs/al.php
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Inglis naqillar1 kébirek professionalliq ham pragmatizmga qaratilgan, jumis
sapasi insannin abirayin qgaliplestiredi.

Miynet ham intellekt: En gozzalliq aqil menen miynette, Solar gana jetkeredi
ziynetke; God sells knowledge for labour — honour for risk; You can’t make omelette
without breaking eggs. Qaraqalpaq xaliq naqilinda miynet penen aqil aniq gozzalliq
ham qadiriyat deregi ekenligi aytip otken. Al, ingliz naqillar1 Batis pragmatizmin
sawlelendiredi: miynet ham bilim - kelisim, har qanday néatiyje bolsa kish ham
qurbanligti talap etedi.

Miynet ham jamiyetlik status: Erdin dangin enbek shigaradr; No man can serve
two masters. Qaraqalpaq madeniyatinda miynet hirmet ham xtrmet deregi sipatinda
qaraladi. Inglis madaniyatinda bolsa tanlaw ideyasina itibar beriledi, bir waqittin
ozinde eki tarepinde islew mumkin emesligi anlatiladi.

Miynet ham gamxorliq: Miynet-bilser ekinshi anasn, Jel tiygizbes bolar pana.
Qaraqalpag madeniyatinda miynetke tekgana minnet, bdalki turaqliliqti
tamiyinleytugin qorgaw mexanizmi retinde qaraladi. Al, inglis tilinde bul tasinik
kemrek korsetilgen - omin qorgaw funkciyasmma emes, balki miynet natiyjesine
kobirek itibar beriledi.

Miynet ham sirtqi korinis: Adam miyneti menen suliw; Handsome is as hansome
does. Qaraqalpaq xaliq naqilinda insannin gozzalligr onin miyneti menen belgilenedi.
Al, inglis naqilinda insandi1 aniq gozzal etetugin hareketlerge pat beriledi.

Solay etip, qaragalpag madeniyati miynetke baxit, qorgaw, aqil ham go6zzalliq
deregi retinde qaraydi. Al, inglis madeniyatt miynetti qurbanliq, tanlaw ham
mtizamd talap etiwshi magsetlerge erisiw qurali retinde gabil etedi. Madeniy maniler
terenligin saqlap qaliw ushin awdarmalawda bul farqti esapga aliw kerek.

Juwmaglap aytganda, bul jumisqa baylanishi naqil-maqallar awdarmasinin
lingvomadeniy gasiyetlerin analiz qiliw miynettin qaraqalpaq ham inglis tillerinde
sanada gewdeleniwi sezilerli ayirmashiliglardi korsetedi. Olar tarli faktorlar menen
miynet tabiyly zaruriyat, parawanliq, qorgaw ham hurmet deregi retinde garaladi. O
Inglis tilinde miynet kobinese tabisqa erisiw ushin minnet, zarariyat retinde gabil
etiledi, biraq pragmatikaliq ham geyde misqilli gatnas menen qaraladi.

Miynet ham jeke paziyletler arasindagi baylanisliligti eki til h&m madeniyatta
ushratiwimiz mumkin. Qaraqalpaq madeniyatinda miynet aqil-ziyreklik, social
abiray, sirtqi korinis ham hatte ruwxiy gdzzalliq menen tig1z baylanish bolip tabiladi
(Adam miyneti menen suliw). Inglis tilinde jumis professionalliq, mtizam, jumis ham
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dem aliw arasindagi ten salmaqliliq penen baylanisli (All work and no play makes
Jack a dull boy).

Metaforikaliq 6zgeshelik inglis tilinde miymet koncepti kobinese haywanlar
suwreti (bee/pal harreleri hdm horse/atlar) arqali suwretlenedi, bul onin fizikaliq
aktivligin aytip 6tedi. Al, qaragalpaq tilinde miynet kobirek tabiyaat hadiyseleri
(hareket, bereket) penen baylanisli bolip, on1 uygas dunya rejiminin bir bolegine
aylantiradi.

Kollektivlik ideya ham basqalar, eki tildin naqil-maqallarinda individual miynet
manisi menen beriledi. Inglis madeniyatinda toparliq jumis gadirlened1 (Many hands
make light work). Al, qaraqalpaq madeniyatinda jumis ushin jeke juwapkerlikke
kobirek pat beriledi (Jan qiynamay jumis pitpes).

Awdarmalawda bul ayirmashiliglardi esapga aliw kerek, sebebi tuwridan-tuwri
awdarma madeniy maninin toliq terenligin anlatpawi mimkin. Tuwr1 ham haqiyqiy
awdarmalaw ushin naqillardi maslastiriw, olardin manisin saqlap qaliw, biraq olardi
magsetli madeniyat suwretleri ham gadiriyatlar1 arqali jetkiziw zararli bolip tabiladi.
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